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DVIES VAN DE Hil..L~I.D VAlf STATE. 

De'RAAD VAN STATE, afdeling 
tgeving, eerste kamer, de ge 
ril 1956 door de Minister van 
enbare Werken en van Wederop­ 
uw vel~zocht hem van advies te 
enen over een ontwerp van ko­ 
nklijk besluit lltot wijziging, 
t betreft het bijzonder regle­ 
nt van het kanaal van Gent 
ar Oostende, van het konink- 
jk besluit van 7 september 1950 
udende bijzondere reglementen 
n s omm i.ge scheepvaartwegen" 7 

eft de 1ge april 1956 het vol­ 
.n d advies gegeven : 
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AVIS DU CONSEIL DIETAT. 

Le CONSEIL DtJTAT, section 
de lég:Lsla t Lon , pr-em i.è r-e chambre, 
saisi par le Ministre des Travaux 
:;?ublics et de la Reconstruction, 
le 9 avril ·1956 y d I une demande 
d'avis sur un projet d'al~rêté 
royal "modifiant, en ce qui con­ 
cerne le règlement particulier du 
canal de Gand à Ostende, l!arrêté 
royal du 7 septembre 1950 portant 
les règlements particuliers de 
certaines voies navigables", a 
donné le. Î 9 avril Î 956 l'avis 
suivant: 
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])e bepaling van het laatste lid van het nieuwe 
artikel 2 bis, dat door het ontwerp in het bijzonder re­ 
glement van het kanaal van Gent ndar Oostende ingevoegd 
wordt, is vanzelfsprekend en dus overbodig. Indien zij 
behouden wordt, moeten,alleszins in de Nederlandse 
tekst, de woorden llworden verzocht zich te voegen" 
vervangen worden door "mc et en zich v o e gen ", 

IJ I alinéa final de l'article 2 bis nouveau, 
le projet insère dans le règlemcmt particulier du 

canal de Gand à Ostende, contient une proposition évi­ 
dente et superflue. Si néamüoins cet alinéa es t Elain­ 
tenu, les mo t s "worden vez-z o ch.t zich te voegen" figu­ 
rant dans le texte néerlandais devraient être remplacés 
par le s mots "moeten zi eh vo egen ti * 
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kame.r W8J4 aarnen ge s t al.d u.i t chamb r-e é t~.li t composé e de 
Heren 
.s i eur-s 

eerste-voorzitter. 
'r-nynjnT ')rC~8l·dnn·t;' ,).1. c,; w -- ._,. ~ l:. ~ "--' ~ 

D. DEC13IT{ï:;, 
K.I'"Œ.GS, 

r-aa dshe z-en van Stel te, 
conseillers d'EtRt, 

1.FREDJRICQ?bijzitters van de afdeling 
we t g ev Ln g , 

F.DUCI-I3N31 assesseurs de la section 
de législa ti on, 

adj unct-griffi e r ~ 
greffier adjoint, 

griffier. 
greffier .. 

De ov e r een st emm'i ng +u s s en 
Nederlandse en de Franse 
est werd nagezien onder toe­ 
ch t van de H.DEC1IanE. Het 
r'slag wei-d ui tgebj_~2.cht door de 
}RONIŒn 1 substituut. 

La concordance entre la 
version néerlandaise et la ver­ 
sion française a été vérifiée 
sous le contrôle de H. DECLEIllE. 
Le .rapport a été pr-é s en té pa r' 
II.GJOE 7 substitut. 

GnIF~I3H 1 '1":\ 
Jj D.8 VOCnZITT:SI~ L3 Pl1TISIDENT, 

(get.) J. CYFn:cs. (get.) J~SUJTENS. 


